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INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION
La notice d’instructions doit &tre conservée car elle contient des informations importantes.

Ne pas boire le liquide. En cas de projection dans les yeux rincer immédiatement et abondamment
& I'eau claire. La solution des bulles de savon peut tGcher les vétements.
Fonctionne avec 4x LR6 - AA - 1,5V piles.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Ne pas mélanger des piles neuves
et usagées ou des piles de types différents ou de marques différentes. Insérer les piles en prenant
garde de respecter la polarité des piles indiquée dans le boitier (+ et - ). Les bornes d’une pile

ne doivent pas étre mises en court-circuit. Retirer les piles usagées du boitier. Retirer les piles
avant de mettre le produit au rebut. Retirer les piles, si vous n’utilisez pas le produit pendant une
période prolongée. Dans le cas ou des fuites se produiraient au niveau des piles, et que du liquide
(électrolyte) touche la peau, nettoyer immédiatement a I'eau et au savon ou neutraliser avec
un acide doux tel que du jus de citron ou du vinaigre Si le liquide entre en contact avec les yeux,
rincer immédiatement & I’eau claire pendant au moins 10 minutes, puis consulter un médecin.
Les accumulateurs doivent étre enlevés avant d’étre chargés. Les accumulateurs ne doivent éfre
chargés que sous la surveillance d’un adulte.

ATTENTION : MAINTENIR LES PILES HORS DE PORTEE DES JEUNES ENFANTS. Les piles sont de petits
objets. Le remplacement des piles doit étre effectué par un adulte.,

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre traité
avec les déchets ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte approprié pour le recyclage
des équipements électriques et électroniques. En s’assurant que ce produit est bien mis au rebut
de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives potentielles pour
I’environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera & conserver les ressources
naturelles.

Les piles ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans
les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous auprés des autorités locales ou de votre
revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les piles doivent étre éliminées de facon sCre.

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

Instruction sheet must be retained since it contains important information.

Do not drink. In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of clean water. Bubble
solution can spoil clothes.

Uses 4x LR6 - AA - 1,8V batteries.

Non-rechargeable batteries must not be recharged. Do not mix new and used batteries or batteries
of different types or different brands. Insert the batteries being careful to respect the polarity of

the batteries indicated in the box (+ and - ). The terminals of a battery must not be short circuited.
Remove the used batteries from the box. Remove the batteries before disposing of the product.
Remove the batteries if you do not use the product during a prolonged period. In the event leaks
occur with the batteries, and the liquid (electrolyte) touches the skin, immediately clean with water
and soap or neutralise with a mild acid like lemon juice or vinegar If the liquid comes into contact
with the eyes, immediately rinse with clear water for at least 10 minutes, then consult a doctor.
Rechargeable batteries are to be removed before being charged. Rechargeable batteries are
only to be charged under adult supervision.

WARNING: KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. Batteries are small objects. Replacement of
batteries must be done by adults.

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that this product must not be treated
with household waste. It must be taken to a suitable collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring that this product is disposed of appropriately, you will help to
prevent potential negative consequences for the environment and human health. The recycling of
materials will help to preserve natural resources.

Batteries should not be disposed of with household waste. Please dispose of them in an appropriate
recycling point for electrical and electronic equipment. Consult your local authorities or dealer for
advice on recycling. Batteries must be disposed of safely.
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GUARDE AS INFORMAGOES - LER ANTES DA UTILIZAGCAO
A folha de instrucdes deve ser mantida, pois contém informagdes importantes.

Nd&o beber. Em caso de contfacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com agua
limpa. A solu¢cdo de bolhas de sabdo pode manchar a roupa.
Utilizar 4x LR6 - AA - 1,8V pilhas.

As pilhas ndo recarregdveis ndo deverdo ser recarregadas. N&o misture pilhas novas com

pilhas usadas ou pilhas de tipos diferentes ou de marcas diferentes. Insira as pilhas respeitando

a polaridade das mesmas indicada no compartimento (+ e - ). Os terminais de uma pilha ndo
deverdo ser colocados em curto-circuito. Retire as pilhas usadas do compartimento. Retire as
pilhas antes de se descartar do produto. Retire as pilhas se ndo usar o produto durante um periodo
prolongado. No caso de existirem fugas nas pilhas e o liquido (eletrdlito) entrar em contacto
com a pele, limpe imediatamente com agua e sabdo ou neutralize com um dcido suave, como
por exemplo, sumo de limdo ou vinagre Se o liquido entrar em contacto com os olhos, enxague
imediatamente com dgua limpa durante pelo menos 10 minutos e depois consulte um médico.
Os acumuladores devem ser refirados antes de ser carregados. Os acumuladores s6 devem ser
carregados na vigildncia de um adulto.

ATENCAO: MANTENHA AS BATERIAS LONGE DO ALCANCE DE CRIANCAS. Baterias sdo objetos
pequenos. A troca das pilhas deve ser realizada por adultos.

Este simbolo, colocado no produto ou na embalagem do mesmo, indica que este produto ndo
deve ser tratado juntamente com os residuos domésticos. O produto deve ser entfregue num ponto
de recolha apropriado para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrdnicos. Ao assegurar
que o produto é descartado de forma apropriada, estd a ajudar a prevenir as consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente e para a sadde humana. A reciclagem dos materiais
ird ajudar a conservar os recursos naturais.

As baterias ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico. Agradecemos que

0s recicle nos pontos de recolha previstos para este efeito. Consulte as autoridades locais ou
revendedor para aconselhamento sobre a reciclagem. As baterias devem ser descartadas com
seguranca.

CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
La hoja de instrucciones debe conservarse ya que contiene informacion importante.

No beber. En caso de contacto con los 0jos, lavelos inmediatamente con abundante agua limpia.
La solucién de burbujas de jabdn puede manchar la ropa.
Utilizar 4x LR6 - AA - 1,5V pilas.

Las pilas no recargables no deben ser recargadas. No mezcle pilas nuevas y usadas o de tipos

o fabricantes diferentes. Inserte las pilas, asegurédndose de que se respeta la polaridad indicada
en el compartimiento. No provogue cortocircuitos en los terminales de las pilas. Retire las pilas
gastadas del compartimiento (+y - ). Retire las pilas antes de desechar el producto. Retire las pilas
si no va a utilizar este producto durante mucho tiempo. En el caso de que se produjeran fugas

en las pilas, y el liquido (electrolito) tocara la piel, IGvese inmediatamente con agua vy jabdn o
neutralice con un acido suave como el jugo de limén o el vinagre Si el liquido entrara en contacto
con los ojos, lavelos inmediatamente con agua limpia durante al menos 10 minutos y consulte a un
médico. Se debe quitar los baterias antes de cargarlas. No se debe cargar las baterias sin el cuido
de un adulto.

ADVERTENCIA : MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Las pilas son objetos
pequenos. Las pilas deben ser sustituidas por un adulto.

Este simbolo, que figura en el producto o en su embalagje, indica que este producto no puede
mezclarse con la basura doméstica. Debe ser llevado a un punto de recogida adecuado para el
reciclado de equipos eléctricos y electronicos. Asegurdndose de que este producto se desecha
de forma apropiada, usted contribuye a evitar las posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. El reciclado de los materiales ayudard a conservar los recursos
naturales.

Las baterias no deben desecharse con los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los
puntos de recogida previstos a tal efecto. Dirjase a las autoridades locales o a su minorista para
obtener consejos sobre el reciclaje. Las baterias deben desecharse de forma segura.
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HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN
Merkblatt ist aufzubewahren, da es wichtige Informationen enthdlt.

Nicht zu trinken. Bei BerUhrung mit den Augen sofort grandlich mit reichlich klarem Wasser.
Flussigkeit kann bekleidung beschddigen.
Benutzen 4x LR6 - AA - 1,5V batterien.

Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht wieder aufgeladen werden. Verwenden Sie keine
neuen und alten Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs oder unterschiedlicher Marken
miteinander. Achten Sie beim Einlegen er Batterien auf die im Batteriefach angegebene Polaritét
von Plus und Minus (+ und - ). Die Batterieklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden. Nehmen
Sie die alten Batterien aus dem Batteriefach. Nehmen Sie die Batterien heraus, bevor Sie das
Produkt enfsorgen. Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Produkt fr einen l&ngeren
Zeitraum nicht benutzen. Bei Auslaufen von Elekirolyt aus den Batterien und bei Berihrung der Haut
mit dieser FlUssigkeit, reinigen Sie die Haut sofort mit Wasser und Seife oder neutralisieren Sie sie mit
einer nicht aggressiven S&ure, wie z B Zitronensaft oder Essig Sollte die Flussigkeit mit den Augen

in Beruhrung gekommen sein, spulen Sie die Augen sofort mindestens 10 Minuten lang in klarem
Wasser aus und konsultieren Sie anschlieBend einen Arzt. Wiederaufladbare Batterien mUssen vor
dem Wiederaufladen aus entfernt werden. Wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen laden.

ACHTUNG: BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Gerdt nicht
zusammen mit dem HausmUll entsorgt werden darf. Es muss zu einer speziellen fUr Altelekiro-

und -elektronische Gerdte eingerichteten Sammelstelle zum Recyceln gebracht werden. Durch
das umweltgerechte Entsorgen des Produktes tragen Sie dazu bei, potenzielle, schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert werden. Das Recyceln
von Werkstoffen tragt zur Aufrechterhaltung der natutrlichen Ressourcen bei.

Batterien gehdren nicht in den Hausmdll. Bitte entsorgen Sie diese an einer geeigneten
Sammelstelle fur Elekiro- und Elektronikgerdte. Wenden Sie sich an lhre ortlichen Behdrden oder
lhren Handler, um Ratschldge zum Recycling zu erhalten. Batterien sollten sicher entsorgt werden.

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK
Het instructieblad moet worden bewaard omdat het belangrijke informatie bevat.

De vloeistof niet drinken. Bij spatten de ogen onmiddellijk overvioedig spoelen met zuiver water. De
zeepoplossing kan viekken op de kleding maken.
Werkt op 4x LR6 - AA - 1,5V batterijen.

Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Gebruik nieuwe en gebruikte batterijen
niet door elkaar en gebruik altijd batterijen van hetzelfde type of merk. Plaats de batterijen volgens
de juiste polariteit, zoals aangegeven in het batterijvak (+ en -). Veroorzaak geen kortsluiting

tussen de polen van de batterij. Verwijder de gebruikte batterijen uit het batterijvak. Verwijder de
gebruikte batterijen en lever ze vervolgens in bij een verzamelpunt. Verwijder de batterijen indien u
het product gedurende een lange periode niet gebruikt. Als de batterijen lekkage vertonen en de
vioeistof (elektrolyt) in contact komt met de huid, onmiddellijk schoonmaken met water en zeep

of neutraliseren met een licht zuur zoals citroensap of azijn Als de vioeistof in contact komt met de
ogen, onmiddellijk spoelen met helder water gedurende fenminste 10 minuten Vervolgens een

arts raadplegen. De accumulatoren moeten uit gehaald worden voordat ze herladen worden. De
accumulatoren mogen alleen onder toezicht van een volwassene herladen worden.
WAARSCHUWING: HOUD BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN. Batterijen zijn kleine
voorwerpen. Het vervangen van batterijen dient door volwassenen te worden gedaan.

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat het apparaat niet samen met
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Het moet naar een speciaal inzamelpunt worden
gebracht voor recycling van oude elektro- en elektronische apparatuur. Door het product op een
milieuvriendelijke manier te verwijderen, helpt u mogelijke schadelijke effecten op het milieu en de
menselijke gezondheid te voorkomen. Het recyclen van materialen draagt bij tot het behoud van
natuurlijke hulpbronnen.

Batterijen mogen niet weggegooid worden met het huisvuil. Gelieve te recycleren in de daarvoor
voorziene verzamelpunten. Informeer bij uw lokale autoriteiten of winkelier over de recyclage van
dit product. Batterijen moeten veilig worden afgevoerd.
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INFORMAZIONI DA CONSERVARE - DA LEGGERE PRIMA DELL’'USO
Il foglio di istruzioni deve essere conservato poiché contiene informazioni importanti.

Non bere il liquido. In caso di protezione negli occhi sciacquare immediatamente e
abbondantemente con acqua pulita. La soluzione di bolle di sapone pud macchiare gli abiti,
Funziona con 4x LR6 - AA - 1,58V batterie.

Le pile non ricaricabili non devono essere ricaricate. Non mischiare pile nuove e usate o pile di
diversi tipi o di marche diverse. Inserire le pile facendo attenzione a rispettare la corretta polaritd
indicata nell’apposito vano (+ e -). | morsetti di una pila non devono essere cortocircuitati.
Rimuovere le pile usate dal vano. Togliere le pile prima di smaltire il prodotto. Togliere le pile

se il prodotfto non é utilizzato per lungo tempo. In caso di perdita di liquidi dalla batteria e se |l
liquido (elettrolita) va a contatto con la pelle, pulire immediatamente con acqua e sapone o
neutralizzare con un acido dolce come succo di limone o aceto Se il liquido va a contatto con gli
occhi, sciacquare immediatamente con acqua per almeno 10 minuti, poi contattare un medico.
Gli accumulatori devono essere rimossi prima di essere caricati. Gli accumulatori devono essere
caricati solo softo la supervisione di un adulto.

AVVERTENZA : TENERE LE PILE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Le pile sono oggetti di piccole
dimensioni. Le pile devono essere sostituite da adulti.

Questo simbolo, applicato sul prodotto o sul relativo imballaggio, indica che il prodotto non deve
essere smaltito tra i rifiuti domestici. Deve essere consegnato ad un apposito punto di raccolta
per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Accertandosi che questo prodotto
sia smaltito in modo corretto, si contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e la salute umana. Il riciclo dei materiali aiuterd a preservare le risorse naturali.

Le batterie non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Ringraziamo per riciclare presso idonei
centri di raccolta. Contattare le autoritd locali o il proprio rivenditore per consigli in merito al
riciclaggio. Le batterie devono essere smaltite in modo sicuro.

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ ULOTKE. ZACHOWAJ JA NA PRZYSZtOSC
Nalezy zachowac instrukcje, poniewaz zawiera wazne informacje.

Nie wolno pi¢ ptynu. W przypadku konfaktu z oczami natychmiast obficie przemy¢ czystqg woda.
Roztwdr baniek mydlanych moze zabrudzi¢ odziez.
Zasilanie na baterie: 4x LR6 - AA - 1,5V.

Baterii nietadowalnych nie nalezy prébowac tadowaé. Nie mieszaé nowych i uzywanych baterii
lub baterii réznych typdw lub réznych marek. Baterie nalezy wktada¢ zachowujgc wtasciwg
polaryzacje podang na pojemniku na baterie (+ oraz -). Nie wolno zwieraé stykow baterii. Wyjmij
stare baterie z obudowy. Przed utylizacjg produktu nalezy wyjgc¢ z niego baterie. Jezeli produkt ma
nie by uzywany przez dtuzszy czas konieczne jest wyjecie z niego baterii. W przypadku wycieku z
baterii ptynu (elektrolitu) i jego kontaktu ze skérg, nalezy natychmiast przemy¢ podraznione miejsce
duzq iloécig wody z mydtem lub zneutralizowaé tagodnym kwasem takim jak sok z cytryny lub ocet.
W przypadku kontaktu ptynu z oczami nalezy natychmiast przemywac oczy czystqg wodq przez
min. 10 minut a nastepnie skontfaktowac sie z lekarzem. Akumulatory nalezy wyjg¢ z zabawki przed
tadowaniem. Akumulatory powinny by¢ tadowane wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;.
UWAGA: PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI. Baterie to mate przedmioty.
Wymiana baterii musi by¢ przeprowadzona przez osobe dorostq

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucac z odpadami komunalnymi. Musi zosta¢ przekazany do odpowiedniego punktu zbidrki

w celu recyklingu sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Zapewniajgc prawidtowq utylizacje
tego produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego. Recykling materiatdw pomoze chroni¢ zasoby naturalne.

Baterie nie mogqg by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy je zatem oddac¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki w celu utylizacji. Aby uzyskac¢ porade odn. recyklingu nalezy zwrécic
sie do lokalnych wtadz lub sprzedawcy. Zuzyte baterie muszg by¢ zutylizowane zgodnie z prawem.

cordons se recyclent
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



